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4-napravovy modularny vozen

4-axle modular wagon
4-achsiger modulare Wagen
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FUNKCNY POPIS | FUNCTIONAL DESCRIPTION | FUNKTIONSBESCHREIBUNG | OMUCAHWE HASHAYEHWS:

Stvornapravovy modulamy nosny vozeft MTF 17 sliZi na prepravu kontajnerov (AOC) zameranych na pouzivatea pomocnych, Zeriavovych a zachrannych viakov
DB nudzove;j techniky. Odberatel vozriov je Deutsche Bahn Netz AG. Vyhovuije predpisom podfa § 32 ods. 1 poriadku Zelezni¢nej vystavby a prevadzky (EBO).
Vozen je urCeny na prevadzku v Nemecku s normalnym rozchodom a pre klimatické podmienky s teplotami T1 (-25 C°+40 C°).

4-axle modular bearing wagon MTF 17 is designed for transportation of containers (AOC) designated for user of auxiliary, crane and DB emergency rescue trains.
The wagons are supplied for Deutsche Bahn Netz AG. It complies with the regulations according to §32 par. 1 of Railway infrastructure and operation Order (EBO).
The wagon is designed for operation in Germany with normal track gauge and for climatic conditions with temperatures T1 (-25 C°+40 C°).

4-achsige modulare Tragwagen (Tragerfahrzeug) MTF 17 dient zum Transport von anwenderorientierten Containern (AOC) der Hilfsziige, Kranziige und
Rettungsziige der DB-Notfalltechnik. Der Wagenabnehmer ist Deutsche Bahn Netz AG. Der Wagen entspricht den Vorschriften nach § 32 Abs. 1 der Eisenbahn-Bau
und Betriebsordnung (EBO). Der Wagen ist bestimmt zum Betrieb in Deutschland mit Normalspurweite und fiir klimatische Bedingungen im Temperaturbereich T1
(von -25 °C bis +40 °C).

YeTbIpexoCHbI MoynspHbIA Hecywuin BaroH MTF 17 cnyxut ans nepeBoskyv koHTeiHepoB (AOC), opueHTMPOBaHHbIX Ha NONb30BATENS BCMIOMOraTesbHbIX,
KpaHOBBbIX M 3KCTPEHHbIX cnacaTenbHbix noe3nos DB. 3akasuukom BaroHoB aBnsietcs Deutsche Bahn Netz AG. YgoenetsopsieT npegnucaqusm pasa. 1, § 32
npaBuI Xene3HOAOPOXHOTO CTPOMTENLCTBA U akennyatauun (EBO). BaroH npeaHasHayeH 4ns akcnnyatauun B FepMaHnm Ha XenesHblx Joporax ¢ HopMassHOM
KOneei, Ans KNMMMaTUYECKIX YCrnoBuii ¢ Temnepatypamu T1 (-25 C°+40 C°).

TECHNICKE PARAMETRE | TECHNICAL PARAMETERS | TECHNISCHE PARAMETER | TEXHWYECKVE NMAPAMETPbI:

Rozchod | Track gauge | Spurweite | Konest 1435 mm | mm

Vlastna hmotnost | Wagon tare | Eigengewicht | Tapa BaroHa 235¢|T

Hmotnost lozeného voziia | Weight of loaded wagon | Gewicht des beladenen Wagens | Macca rpyxeHoro BaroHa 720t|T

Max. hmotnost na napravu | Max. axle load | Max. Radsatzlast | Makc. Harpy3ka 0T ocv Ha penbchbl 18,0t|T

Max. lozna hmotnost | Max. loading weight | Max. Ladegewicht | Makc. macca rpy3a 485t T

Max. rychlost voziia | Max. wagon speed | Max. Geschwindigkeit des Wagens | Makc. ckopocTb BaroHa 120 km/h /100 km/h | km/y
Brzda kompaktna | Compact brake | Kompaktbremse | KomnakTHblit TopmMo3 CFCB (KNORR)

Typ podvozka | Type of bogie | Typ des Drehgestells | Tun Tenexkm RC25NT-C; RC25NT-C(f)

NAJVACSIE BENEFITY | ADVANTAGES | GROSSTE VORTEILE | FTABHBIE MPEVMYLLECTBA:

Variabilnost prevozu réznych typov nadstavb na vozni. Okamzité nasadenie do prevadzky pri zeleznicnych nehodach na trati.

Variability of transportation of different types of wagon superstructures. Immediate using in operation in case of railway accidents.

Variabilitat des Transports von verschiedenen Typen der Aufbauten auf dem Wagen. Sofortiges Einsetzen in den Betrieb bei Eisenbahnunfallen auf der Strecke.

MepeMeHuMBOCTL NEPEBO3KY PaHbIX TUMOB HAACTPOEK Ha BaroHe. HemesneHHoe BKIHo4EHIe B paBoTy Mpy MPOMCLLECTBISX Ha KENE3HO[OPOXHbIX Tpaccax.



